AutentiSkas vertimas
Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarija

Vertimo, dokumentacijos ir informacijos centras

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/84/EB,
2001 m. rugséjo 27 d.,

dél originalaus meno kiirinio perpardavimo teisés autoriaus naudai

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsiZvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 95 straipsni,
atsizvelgdami j Komisijos pasiiilyma’,

atsizvelgdami j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong?,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje’ nustatytos tvarkos ir remdamiesi bendru tekstu, Taikinimo
komiteto patvirtintu 2001 m. birzelio 6 d.,

kadangi:

1) autoriy teisiy srityje perpardavimo teisé yra neperleidziama ir neatimama originalaus grafikos
arba plastinio meno kiirinio autoriaus teisé¢, uztikrinanti  ekonominj interesa sékmingai
parduodant atitinkamga kiirinj ;

2) perpardavimo teisé yra produktyvaus pobiidzio ir leidzia autoriui/menininkui gauti atlyginima
uz sékmingus kiirinio perdavimus. Perpardavimo teisés objektas yra materialus kiirinys , butent —
forma , kuria saugomas kurinys iSreikstas ;

3) perpardavimo teise siekiama uztikrinti, kad grafikos ir plastinio meno kiiriniy autoriai gauty
savo originaliy meno kiriniy ekonominés sékmés dalj. Si teisé padeda atkurti grafikos ir plastinio
meno kiiriniy autoriy ir kity kiiréjy, gaunan¢iy nauda uz sékminga savo kiiriniy panaudojima,
ekonominés padéties pusiausvyra;

4) perpardavimo teisé yra neatsiejama autoriy teisés dalis ir yra esminé autoriy prerogatyva.
Nustacius tokig teise¢, visose valstybése narése kiiréjams suteikiama vienoda ir standartinio lygio
apsauga;
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5) pagal Sutarties 151 straipsnio 4 dalj, Bendrija j kultiiros dalykus atsizvelgia imdamasi veiksmy
pagal kitas Sios Sutarties nuostatas;

6) Berno konvencija dél literatiros ir meno kiiriniy apsaugos numato, kad perpardavimo teisé
taikoma tik tada, jeigu tai leidzia Salies, kuriai priklauso autorius, teisés aktai. Taigi §i teisé yra
neprivaloma ir jai taikoma abipusiSkumo taisyklé. Ji kyla i§ Europos Bendrijy Teisingumo
Teismo precedentinés teisés dél nediskriminavimo principo, nustatyto Sutarties 12 straipsnyje,
taikymo, kaip nurodyta 1993 m. spalio 20 d. sujungty byly C-92/92 ir C-326/92 Phil Collins ir kiti
* sprendime, - negalima remtis vidaus nuostatomis, reglamentuojanéiomis abipusiskumo islygas
siekiant paneigti kity valstybiy nariy pilieciy teises, suteikiamas savo valstybés autoriams. Tokiy
iSlygy taikymas Bendrijos kontekste priestarauja vienody salygy taikymo principui, kylanc¢iam i$
draudimo diskriminuoti dél pilietybés;

7) naujosios ekonomikos poveikis spartina modernaus ir Siuolaikinio meno Bendrijos rinkos
internacionalizavimo procesg, ir tik nedaugelio valstybiy uz ES riby reguliavimo kontekste
pripazjstama perpardavimo teis¢, taigi siekiant, kad Berno konvencijos 14b straipsnis tapty
privalomas, pradéti derybas Bendrijos iSorés santykiuose;

8) §i tarptautiné rinka, nesant perpardavimo teisés keliose valstybése narése ir su paplitusiais
neatitikimais §ig teis¢ pripazjstanciose nacionalinése sistemose, jau egzistuoja, todél biitina
nustatyti pereinamojo laikotarpio nuostatas tiek jsigaliojimui, tick esminiam reguliavimui tokios
teisés, kuri iSlaikyty Europos rinkos konkurencinguma;

9) daugumos valstybiy nariy vidaus teisés aktai numato perpardavimo teis¢. Tie jstatymai, jeigu
jie yra, atskleidzia tam tikrus skirtumus, biitent susijusius su kiiriniais, uz kuriuos suteikiama
teis¢ gauti autorinj atlyginima, taikomu tarifu, sandoriams, susijusiems su autorinio atlyginimo
mokeéjimu, ir jy apskaiciavimo pagrindu. Tokios teisés taikymas arba netaikymas turi didelg jtaka
vidaus rinkos konkurencinei aplinkai, kadangi pareigos mokéti perpardavimo teisés pagrindu
buvimas ar nebuvimas yra dalis, j kurig turi atsizvelgti kiekvienas asmuo, siekiantis parduoti
meno kiirinj. D¢l to §i teisé yra veiksnys, prisidedantis prie konkurencijos iSkraipymo, taip pat prie
pardavimy perkélimo Bendrijoje;

10) tokie perpardavimo teisés buvimo ir jos taikymo valstybése narése skirtumai turi tiesioginj
neigiamg poveikj deramam meno kiiriniy vidaus rinkos veikimui pagal Sutarties 14 straipsnj.
Esant §iai situacijai Sutarties 95 straipsnis yra tinkamas teisinis pagrindas;

11) Sutartyje apibréztais Bendrijos tikslais sieckiama padéti pagrindg artimesnei Europos tauty
sajungai skatinant glaudesnius rySius tarp Bendrijos valstybiy nariy ir uztikrinant jy ekonoming
bei socialing pazanga bendrais Europa skiriancias klititis $alinanciais veiksmais. Kad Sis tikslas
biity pasiektas, Sutartis numato sukurti vidaus rinka, kuri leisty paSalinti klititis laisvam prekiy
judéjimui, paslaugy teikimo laisvei bei steigimosi laisvei ir jvesti tokig sistema, kuri uztikrinty,
kad konkurencija bendrojoje rinkoje nebiity iSkraipyta. Valstybiy nariy perpardavimo teise¢
reglamentuojanciy teisés akty suderinimas prisideda prie $iy tiksly jgyvendinimo;

12) 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva 77/388/EEB dél valstybiy nariy jstatymy,
susijusiy su apyvartos mokesciais, suderinimo - bendra pridétinés vertés mokescio sistema:
vienodas apskai¢iavimo pagrindas® — palaipsniui jveda Bendrijos mokeséiy sistema inter alia
taikomg meno kuriniams. Priemoniy, taikomy tik mokesCiy sriciai, nepakanka, kad bty
uztikrintas harmoningas meno rinkos veikimas. Sio tikslo negalima pasiekti be suderinimo
perpardavimo teisés srityje;
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13) reikéty pasalinti vidaus rinkos veikimg iSkraipancius jstatymy skirtumus ir neleisti atsirasti
naujiems tokio pobiidZio neatitikimams. Néra biitina Salinti ar uzkirsti kelig skirtumams, kurie
neturés poveikio vidaus rinkos veikimui;

14) deramo vidaus rinkos veikimo prielaida yra neiskraipytos konkurencijos salygos. Nacionaliniy
perpardavimo teis¢ reglamentuojanciy nuostaty skirtumai iskraipo konkurencijg ir perkelia
pardavimus Bendrijoje, salygoja nevienoda tvarka autoriams, priklausomai nuo to, kur jy kiiriniai
parduodami. Svarstomas klausimas turi tarptautinj pobtidj, kurio negalima pakankamai reguliuoti
valstybiy nariy veiksmais. Bendrijos veiksmy stoka prieStarauty Sutarties reikalavimui iStaisyti
konkurencijos iSkraipymus ir nevienoda tvarka ;

15) atsizvelgiant | nacionaliniy nuostaty skirtingumo lygj , biitina patvirtinti suderinancias
priemones, kad buty panaikinti valstybiy nariy jstatymy skirtumai tose srityse, kur jie gali sukurti
ar iSlaikyti iSkreiptas konkurencijos salygas. Taciau néra butina suderinti valstybiy nariy
perpardavimo teis¢ reglamentuojanciy jstatymy kiekvieng nuostatg ir, siekiant palikti kiek
Jmanoma daugiau vietos nacionaliniams sprendimams, pakanka apsiriboti suderinimu ty vidaus
nuostaty, kurios turi labiausiai tiesioginj poveikj vidaus rinkos veikimui;

16) visa §i direktyva atitinka subsidiarumo ir proporcingumo principus, nustatytus Sutarties 5
straipsnyje;

17) pagal 1993 m. spalio 29 d. Tarybos direktyva 93/98/EEB dél autoriy teisiy ir tam tikry
gretutiniy teisiy apsaugos terminy suderinimo®, autoriy teisés galioja 70 mety po jo mirties.
Vienodas laikotarpis turéty biiti nustatytas perpardavimo teisei. Todél perpardavimo teisé gali
biti taikoma tik modernaus ir Siuolaikinio meno kiiriniy originaly atzvilgiu. Taciau siekiant, kad |
valstybiy nariy teisés sistemas, kurios netaiko §ios direktyvos priémimo metu perpardavimo teisés
menininky naudai, bty jtraukta §i teis¢, ir be to uztikrinti, kad §iy valstybiy nariy tikio subjektai
palaipsniui prisitaikyty prie minétos teisés iSlaikydami savo ekonominj gyvybinguma, toms
valstybéms naréms turéty buti suteiktas ribotas pereinamasis laikotarpis, kuriuo jos galéty rinktis
ir netaikyti perpardavimo teisés ty asmeny, kuriems menininkas suteiké teise¢, po jo mirties. ;

18) perpardavimo teisés taikymo sritis turéty buti iSplésta visiems perpardavimo veiksmams ,
iSskyrus tuos, kurie atsiranda tarp privaciy asmeny veikiant asmeniniais interesais, nedalyvaujant
meno rinkos specialistui. Si teisé neturéty biiti iSplésta perpardavimo veiksmams, kuriuos atlieka
privatiis asmenys, parduodantys muziejams, kurie nesiekia pelno ir yra atviri visuomenei.
Atsizvelgiant | meno galerijy, kurios jsigyja kiirinius tiesiogiai i§ autoriy, tam tikrg padétj,
valstybéms naréms turéty biti palieckama galimybé netaikyti perpardavimo teisés tokiems
kiiriniams, kurie perparduodami per trejus metus nuo jsigijimo. Taip pat turéty biiti atsizvelgta |
menininko interesus ribojant S§ios iSimties taikyma tokiems perpardavimo veiksmams, kuriy
pardavimo kaina nevirsija 10 000 eury;

19) reikia pabrézti, kad Sia direktyva siekiamas suderinimas netaikomas rasytojy ir kompozitoriy
originaliems rankras¢iams;

20) remiantis nacionaliniu lygmeniu perpardavimo teisés srityje jgyta patirtimi reikéty nustatyti
veiksmingas taisykles. Autorinj atlyginima tikty skaiciuoti procentine iSraiska pardavimo kainos,
bet ne padidéjusios kuiriniy vertés, kuri pakilo lyginant su pradine, pagrindu;

21) reikéty suderinti meno kiiriniy, kuriems taikoma perpardavimo teis¢, kategorijas;
22) nemokant autoriniy atlyginimy, maZesniy uz minimalig ribing kaing, blty galima iSvengti

neproporcingai dideliy, palyginti su menininko pelnu, surinkimo ir administravimo islaidy.
Taciau, atsizvelgiant j subsidiarumo principg, valstybéms naréms turéty biiti palikta galimybé
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nustatyti nacionaling ribing kaing, mazesn¢ uz Bendrijos ribing kaina, ir taip skatinti naujy
menininky interesus. Dél nedideliy sumy $is nukrypimas negaléty turéti didelio poveikio
tinkamam vidaus rinkos veikimui;

23) Siuo metu valstybiy nariy nustatyti tarifai, taikomi perpardavimo teisei yra labai skirtingi.
Siekiant, kad modernaus ir Siuolaikinio meno kiriniy vidaus rinka veikty veiksmingai, reikia
nustatyti kiek jmanoma vienodesnius tarifus;

24) siekiant suderinti jvairius interesus originaliy meno kuriniy rinkoje, pageidautina sukurti
sistema, kuri apimty mazéjanCig tarify skale atskiroms kainy grupéms. Svarbu sumazinti
pardavimy perkélimo ir Bendrijos perpardavimo teisés taisykliy pazeidinéjimo rizika;

25) i§ esmés autorinj atlyginimg turéty mokéti pardavéjas. Dél mokéjimo jsipareigojimy
valstybéms naréms turéty biiti palikta galimybé numatyti nukrypimus nuo Sio principo. Pardavéjas
yra asmuo arba jmoné, kurios vardu pardavimas jvykdytas;

26) turéty bati numatyta galimybé periodiskai koreguoti ribing kaing ir tarifus. Siuo tikslu deréty
pavesti Komisijai rengti periodines ataskaitas apie faktinj perpardavimo teisés taikymg valstybése
narése ir apie poveikj Bendrijos meno rinkai, taip pat atitinkamais atvejais teikti pasitalymus dél
Sios direktyvos pakeitimo;

27) reikia apibrézti asmenis, turinCius teis¢ gauti autorinius atlyginimus, tinkamai atsizvelgiant j
subsidiarumo principa. Néra tinkama remiantis S$ia direktyva imtis veiksmy dél valstybiy nariy
paveldéjimo jstatymy . Tadiau asmenys, kuriems autorius suteiké teis¢, turi gauti visg naudg i§
perpardavimo teisés po jo mirties, bent jau pasibaigus pirmiau minétam pereinamajam
laikotarpiui;

28) valstybés narés atsako uz perpardavimo teisés naudojimo reguliavimg, ypac uz tai, kaip jis
administruojamas. Siuo pozifiriu vienintel¢ galimybé administravimg pavesti kolektyvinio
administravimo asociacijai. Valstybés narés turi uztikrinti, kad kolektyvinio administravimo
asociacijos dirbty skaidriai ir efektyviai. Valstybés narés turi uztikrinti, kad kity valstybiy nariy
pilietybe turintiems autoriams skirtos atlyginimo sumos biity surinktos ir paskirstytos. Si
direktyva nepazeidzia valstybiy nariy surinkimo ir paskirstymo susitarimuy;

29) perpardavimo teise turéty naudotis Bendrijos pilieciai, taip pat tie uzsienio autoriai, kuriy
valstybés suteikia tokig apsauga autoriams, turintiems valstybiy nariy pilietybe. Valstybé nare
turéty galéti iSplésti galimybe naudotis $ia teise uzsienio autoriams, nuolat gyvenantiems toje
valstybéje naréje;

30) reikéty nustatyti tinkamg transakcijy prieziiiros tvarkg praktinémis priemonémis uZztikrinant,
kad valstybés narés veiksmingai taikyty perpardavimo teis¢. Tai taip pat apima autoriaus ar jo
jgaliotojo atstovo teis¢ gauti bet kokig reikiamg informacijg i§ fizinio ar juridinio asmens,
atsakingo uZz autoriniy atlyginimy sumoké¢jima. Kolektyvinj perpardavimo teisés administravima
numaciusios valstybés narés taip pat gali nustatyti, kad informacija gali gauti tik uz kolektyvinj
administravimg atsakingos institucijos,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS

1 straipsnis



Perpardavimo teisés objektas
1. Originalaus meno kirinio autoriui valstybés narés turi numatyti perpardavimo teise,
apibréziamg kaip neatimama teisg¢, kurios negalima atsisakyti, net i§ anksto, gauti autorinj
atlyginimg pardavimo kainos, gautos uz kiekvieng kiirinio perpardavima po to, kai pats autorius

pirmga kartg perleidzia kiirinj, pagrindu.

2) Sio straipsnio 1 dalyje minima teis¢ taikoma visiems perpardavimo veiksmams, kuriuose
dalyvauja pardavéjai, pirkéjai arba meno rinkos specialistai tarpininkai, tokie kaip dailés salonai,
meno galerijos ir bendrai bet kokie prekiautojai meno kiiriniais.

3) Valstybés narés gali numatyti, kad Sio straipsnio 1 dalyje minima teisé¢ netaikoma perpardavimo
veiksmams, kai pardavéjas yra jsigijes kiirinj tiesiogiai 1§ autoriaus maziau nei prie$ trejus metus
iki perpardavimo, o perpardavimo kaina nevirsija 10 000 eury.

4) Autorinj atlyginimg moka pardavéjas. Valstybés narés gali numatyti, kad vienas i§ Sio

straipsnio 2 dalyje minimy fiziniy ar juridiniy asmeny, kuris néra pirkéjas, savarankiskai arba
kartu su pardavéju yra atsakingas uz autorinio atlyginimo sumokéjima.

2 straipsnis
Meno kiriniai, su kuriais siejasi perpardavimo teisé

1. Sioje direktyvoje ,originalus meno kiirinys* — tai grafikos arba plastinis kiirinys, toks kaip
paveikslas, koliazas, tapybos kiirinys , pieSinys, graviiira, atspaudas, litografija, skulptira,
gobelenas, keramika, stiklo dirbinys ir fotografija, sukurtas paties menininko, arba kopija, laikoma
originaliu meno kiiriniu.

2. Meno kiiriniy kopijos, kurioms taikoma §i direktyva, kuriy ribotg skaiciy pagamina pats
menininkas arba jos pagaminamos jam leidus, Sioje direktyvoje laikomos originaliais meno

kiiriniais. Tokios kopijos paprastai yra sunumeruotos, pasiraSytos arba kitais biidais menininko
patvirtintos.

II SKYRIUS
SPECIALIOSIOS NUOSTATOS
3 straipsnis
Ribiné kaina

1. Valstybés narés nustato minimalia pardavimo kaing, kurios pagrindu 1 straipsnyje minimiems
perpardavimams taikoma perpardavimo teisé.

2. Si minimali pardavimo kaina jokiais atvejais negali vir§yti 3000 eury.

4 straipsnis

Tarifai



1. 1 straipsnyje numatytas autorinis atlyginimas skai¢iuojamas pagal $iuos tarifus:
a) 4% — uz pardavimo kainos dalj iki 50 000 eury;

b) 3% — uz pardavimo kainos dalj nuo 50 000,01 iki 200 000 eury;

¢) 1% —uz pardavimo kainos dalj nuo 200 000,01 iki 350 000 eury;

d) 0,5% — uz pardavimo kainos dalj nuo 350 000,01 iki 500 000 eury;

e) 0,25% — uz pardavimo kainos dalj, vir§ijanciag 500 000 eury.

Nepaisant to, visa autorinio atlyginimo suma negali virSyti 12 500 eury.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, valstybés narés gali taikyti 5% tarifag 1 dalies a punkte
nurodytai pardavimo kainos daliai.

3. Jei nustatyta minimali pardavimo kaina turéty biti mazesné nei 3000 eury, valstybé naré taip

pat gali nustatyti tarifa, taikomg pardavimo kainos daliai iki 3000 eury; $is tarifas negali buti
mazesnis nei 4%.

5 straipsnis
Skaiciavimo pagrindas

3 ir 4 straipsniuose nurodytos pardavimo kainos yra be mokesciy.

6 straipsnis
Asmenys, turintys teis¢ gauti autorinj atlyginima

1. 1 straipsnyje numatytas autorinis atlyginimas turi biti mokamas kiirinio autoriui, o po jo mirties
pagal 8 straipsnio 2 dalj — asmenims pagal jo suteikta teise .

2. Valstybés narés gali numatyti 1 straipsnyje numatyto autorinio atlyginimo privaloma arba
pasirenkama kolektyvinj administravima.

7 straipsnis
Treciyjy Saliy pilieciai, turintys teise gauti autorinj atlyginima

1. Valstybés narés numato, kad treCiyjy Saliy pilietybe turintys autoriai ir pagal 8 straipsnio 2 dalj
— §ig teis¢ jgij¢ juy paveldétojai naudojasi perpardavimo teise pagal Sig direktyva ir atitinkamos
valstybés narés teisés aktus tik tuo atveju, jei Salies, kurios pilietybg turi autorius ar jo
paveldétojai , teisés aktai leidzia valstybiy nariy autoriy ir jy paveldétojy perpardavimo teisés
apsauga toje Salyje.

2. Remdamasi valstybiy nariy suteikta informacija, Komisija kuo skubiau paskelbia orientacinj
sarasa ty treciyjy Saliy, kurios atitinka 1 dalyje jtvirtinta salyga. Sis sarasas turi biiti atnaujinamas.



3. Saugodama perpardavimo teisg, kiekviena valstybé naré autoriy, nesan¢iy valstybés narés
pilie¢iais, bet nuolatos gyvenanciy toje valstybéje naréje, atzvilgiu gali taikyti tas pacias sglygas,
kaip ir savo pilieCiams.

8 straipsnis
Perpardavimo teisés apsaugos terminas

1. Perpardavimo teisés apsaugos terminas sutampa su Direktyvos 93/98/EEB 1 straipsnyje
nustatytu terminu.

2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, i§ ty valstybiy nariy, kurios (13 straipsnyje numatytos
jsigaliojimo datos) dieng netaiko perpardavimo teisés, nereikalaujama tg laikotarpj, kuris baigiasi
ne véliau kaip 2010 m. sausio 1 d., menininko paveldétojams po jo mirties taikyti perpardavimo
teisés.

3. Valstybé naré, kuriai taikoma Sio straipsnio 2 dalis, prireikus gali dar iki dviejy mety leisti tos
valstybés narés ikio subjektams palaipsniui prisitaikyti prie perpardavimo teisés sistemos
palaikant jy ekonominj gyvybiskumg tol, kol bus reikalaujama perpardavimo teise taikyti
menininko paveldétojy po jo mirties naudai. Likus ne maziau nei 12 ménesiy iki 2 dalyje minimo
laikotarpio pabaigos, atitinkama valstybé naré¢ apie tai praneSa Komisijai, nurodydama savo
priezastis, kad po atitinkamy konsultacijy Komisija galéty per tris ménesius nuo informacijos
gavimo dienos pateikti savo nuomong. Jei valstybé naré nesilaiko Komisijos nuomonés, ji per
vieng meénesj apie tai praneSa Komisijai, pagrisdama savo sprendimg. Valstybés narés praneSimas,
pagrindimas ir Komisijos nuomoné skelbiami FEuropos Bendrijy oficialiajame leidinyje ir
perduodama Europos Parlamentui.

4. Jeigu per 8 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytus laikotarpius yra sékmingai baigtos tarptautinés

derybos dél perpardavimo teisés iSplétimo tarptautiniu lygmeniu, Komisija pateikia atitinkamus
pasitlymus.

9 straipsnis
Teisé gauti informacija
Valstybés narés numato, kad trejus metus po perpardavimo asmenys, kuriems suteikiama teisé
pagal 6 straipsnj, gali reikalauti bet kurio 1 straipsnio 2 dalyje minéto meno rinkos specialisto

pateikti bet kokig informacijg, kuri gali biiti reikalinga uztikrinti autorinio atlyginimo uz
perpardavimg sumokéjima.

I SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
10 straipsnis

Taikymo laikas



Si direktyva taikoma visiems 2 straipsnyje nurodytiems originaliems meno kiriniams, kuriuos
2006 m. sausio 1 d. dar saugo valstybiy nariy autoriy teises reglamentuojantys teisés aktai arba
kurie ta diena apsaugos kriterijus atitinka pagal Sios direktyvos nuostatas.

11 straipsnis
Persvarstymo salyga

1. Ne véliau kaip 2009 m. sausio 1 d. ir po to kas ketverius metus Komisija pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai ir Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ataskaitg apie Sios direktyvos
igyvendinima ir jos poveikj, ypac¢ atkreipdama démesj | modernaus ir Siuolaikinio meno rinkos
konkurencinguma Bendrijoje, pirmiausia de¢l Bendrijos pozicijos j atitinkamas rinkas, kur
netaikoma perpardavimo teis¢, ir dél meninés kiirybos puoseléjimo bei administravimo tvarkos
valstybése narése. Komisija ypac iSnagrinéja savo jtaka vidaus rinkai ir perpardavimo teisés
nustatymo poveikj tose valstybése narése, kuriy nacionaliniai teisés aktai netaiko perpardavimo
teisés iki Sios direktyvos jsigaliojimo. Atitinkamais atvejais Komisija pateikia pasitilymus dél
minimalios ribinés kainos ir autorinio atlyginimo tarify suderinimo atsizvelgiant j sektoriaus
poky€ius, pasitlymus dél didziausios 4 straipsnio 1 dalyje nustatytos sumos ir visus kitus
pasitlymus, kuriuos ji mano esant biitinus siekiant padidinti Sios direktyvos veiksminguma.

2. Sia direktyva jkuriamas Rysiy komitetas. Jj sudaro valstybiy nariy kompetentingos institucijos
atstovai. Jam vadovauja Komisijos atstovas ir jis $aukiamas pirmininko iniciatyva, arba valstybés
narés delegacijos prasymu.

3. Komiteto uzdavinys yra toks:

— organizuoti konsultacijas visais klausimais dél Sios direktyvos taikymo;

— palengvinti Komisijai ir valstybéms naréms keistis informacija apie Bendrijos meno rinkos
vystymasi pastaruoju metu.

12 straipsnis
Taikymas

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsigalioje iki 2006 m. sausio 1 d.,
igyvendina §ig direktyva. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos §ias priemones, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia nuoroda
daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés
akty nuostatas.

13 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje diena.



Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2001 m. rugséjo 1d.

14 straipsnis

Adresatai

Europos Parlamento vardu
Pirmininke

N. FONTAINE

Tarybos vardu
Pirmininkas

C. PIQUE



